Pavlus'tan FILIMON'A MEKTUP
GIRIS
Pavlus bu mektubu Filimon, Afiya, Arhippus
ve Filimon'un evinde toplanan imanlilara yaz-

makla birlikte, seslenmek istedigi esas kisi, biiylik

olasilikla Kolose'deki Kkilisenin Onderlerinden biri
olan Filimon'dur. Pavlus ondan dvgliyle sz ediyor

(4-7), onu “sevgili emektasimiz” diye adlandiriyor
ve hapisten saliverildikten sonra onun yanina git-
meyi umuyor (22).

Pavlus, tutuklulugu sirasinda Filimon'un kagak
kolesi Onisimos'la tanisir. Yazdigl bu mektupta
da Onisimos icin Filimon'dan onemli bir ricada
bulunur. Onisimos, Pavlus'un aracilifiyla iman et-
mekle kalmamig (10-11), onun sevgisini kazanmig
(12), “guvenilir ve sevgili” bir kardes oldugunu da
kanitlamigtir (Kol.4:9).

Onisimos, kagak dolagan bir kdle olarak Roma
yasalarina gore Olim cezasina Ccarptirilabilirdi.
Ayrilirken Filimon'u soydugu da saniliyor (18).
Ama Pavlus, her seye ragmen Filimon'dan
Onisimos'u, ayn1 imana sahip sevgili bir kardes
olarak kabul etmesini rica eder (16-21).

Oyle gortiliiyor ki, bu mektup, Koloseliler'e
yazilan mektupla ayni zamanda, buytlk olasilikla

I.s. 60 yili dolaylarinda Roma'dan yazildi. Onisi-
mos'un kendisi Koloseli'ydi ve oraya Tihikos'la
birlikte dondi (Kol.4:7-9).

Ana Hatlar:
1-3 Selamlar
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4-7 Tesekkiir ve dua
8-22 Pavlus'un Onisimos i¢in ricalar:
23-25 Son selamlar

12 Sevgili emektagimiz Filimon, Mesih Isa
ugruna tutuklu olan ben Pavlus ve kardegimiz
Timoteos'tan sana, kizkardesimiz Afiya'ya, birlikte
mucadele verdigimiz Arhippus'a ve senin evindeki
inanllar topluluguna selam! 3 Babamiz Tanri'dan

ve Rab Isa Mesih'ten sizlere liituf ve esenlik olsun.

Stikran ve Dua

45 Rab Isa'ya olan imanim ve biitiin kutsal-
lara besledigin sevgiyi duydukc¢a dualarimda seni
aniyor, Tanrim'a surekli sikrediyorum. ¢ Mesih'te
sahip oldugumuz her iyiligin bilincine vararak
imana dayanan paydaslikta etkin olman i¢in dua
ediyorum. 7 Sevgin benim icin biliyiik seving ve
teselli kaynag1 oldu. Cinku kutsallarin yturekleri
senin sayende ferahladi, kardesim.

Pavlus'un Onisimos i¢in Ricast

89 Bu nedenle, gerekeni sana buyurmaya
Mesih'te buyuk cesaretim oldugu halde, simdi
Mesih Isa u@runa tutuklu bulunan ben yash
Pavlus sana sevgiyle rica etmeyi yegliyorum. 10-11
Tutuklulugum sirasinda kendisine ruhsal baba
oldugum oglum Onisimos'la® ilgili bir ricam var.
Bir zamanlar sana yararsizdi; ama simdi hem sana
hem de bana yararhdir. 12 Kendisini, yani can
Cigerimit sana geri gonderiyorum. 13-14 Miijde'nin

1:1-2 Kol.4:17 1:10-11 Kol.4:9 * 1:10-11 “Onisimos”: Yararh
anlamina gelir. T 1:12 “Can cigerimi”: Grekge “Yiiregimi”.
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ugruna tutuklu kaldigim slrece senin yerine
bana hizmet etmesi i¢in onu yanimda alikoymak
isterdim; ama senin onayln olmadan bir sey
yapmak istemedim. Oyle ki, yapacagin iyilik
zorunluluktanmis gibi gOriinmesin, goniilden
olsun. 15 Onisimos'un bir siire senden ayrilmasi
belki de onu temelli geri alman icindi. 16 Onu artik
kole degil, koleden Ustlin, sevgili bir kardes olarak
geri alacaksin. O, 0zellikle benim icin ¢ok degerlidir.
Ama hem bir insan, hem de Rab'be ait biri olarak
senin i¢in daha da ¢ok sevilecek bir kardestir.

17 Bu nedenle, eger beni yoldasin sayiyorsan,
kendisini beni kabul eder gibi kabul et. 18 Sana
herhangi bir haksizlik etmigse ya da bir borcu
varsa, bunu benim hesabima say. 19 Ben Pavlus
bunu kendi elimle yaziyorum, bedelini ben dderim.
Senin kendi yasaminl bile bana borclu oldugunu
sOylememe gerek yok. 20 Evet, kardes, Rab yolunda
bana bir yardimin olsun. Mesih'te ylre8imi fer-
ahlat. 21 Soziimi dinleyeceginden emin olarak ve

istedigimden fazlasini da yapacagini bilerek sana
yazZlyorum.

22 Bu arada bana kalabileceg§im bir yer
hazirla.  Clnkl dualariniz aracilifiyla sizlere
bagislanacagim1 umuyorum.

Son Selamlar
23-24 Mesih Isa ugruna kendisiyle birlikte tutuklu
bulundugum Epafras, emektaglarim Markos, Aris-
tarhus, Dimas ve Luka sana selam ederler.

25 Rab Isa Mesih'in liitfu ruhunuzla birlikte ol-
sun.

1:23-24 Elg.12:12,25; 15:37-39; 19:29; 27:2; Kol.1:7; 4:10,12,14;
2Ti.4:10-11
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Bible Revizyon 2008
The Holy Bible in the Turkish Language, Revision of
2008

Language: Tiirkge (Turkish)

Kutsal Kitap Yeni Ceviri

Kutsal Kitap (Tevrat, Zebur, Incil), Eski ve Yeni Antlagma olarak tizere iki
kisimdan olusur. Eski Antlagma, Yahudiler’in kutsal kitabidir, Ibranice ve
Aramice olarak yazilmigtir. Yeni Antlagma (incil) Grekge yazilmig ve 27
kitaptan olugmaktadir. Eski ve Yeni Antlagma Hristiyanlar'in kabul ettigi
kutsal yazilardir.

Bu terciime 2001 yilinda yayimlanmis ve 2008 yilinda kiiciik diizeltmeler
yapilmistur.

Basil bir kopyasini temin etmek icin Kitab1 Mukaddes Sirketi ile irtibata
gecebilirsiniz.

Modern Turkish Bible

This is the modern colloquial Turkish translation of the Bible, 2001. It was
slightly revised in 2008. The translation has been made in co-operation of
The Turkish Bible Society and the Translation Trust.
www.kitabimukaddes.com
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